{1} Customer Invoice Address (2) Remarks W

" GETRAG S.p.A. Our ID number: 3 No.
Via dei Ciclamini, 4 (Uckuvio DE145996159 1879861
70026 Bari Your ID no...: ) Date
ITALIEN IT04886850728 27.02.18

15) Supplier I . o (6) Freight {7} Delivery {really) T Invoice
SN: 91011 36'4 paid unpaEJ_“ Raitroad car Catrier , 8) No.
HUgO BenZing GmbH & Co. KG Freight gogds | foraign vahicle ~ W
Daimlerstraie 49-53 oo groduenner || 00 FF G M
70825 Korntal-Miinchingen et L 9} Dare

Post ‘
| __{16) Additional Details {12} Our Departement 113) Direct dial |
1 1 .

{10 Your Ref {11} Your Order No./Date {14} Qur Ref No. B
413 550002762706 Herr Hink
21.02.18 . Wit 5
|19 Shipment Method paid[29]unp_a_lc_j _ (21) Packing n 122) __ Marks 23) Tota! Weight kg L 124)
Franz Maas ! took gress "
- X | below I KR 152 143
|
(25} Shipping Address — [ied)] Place of unfoad
GETRAG S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, ITA 14248
(@7) {28) Part-No 129) Description 1301 | 31) 140) Customer Remarks
(Pos.) ’ {21) Packing ] auansifi___i UM Quantity + 7 | Remarks
1 | 900.9.0617.50 16000 : Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50 !
BLANK GESCHLIFFEN MAG! :
EC level ' D ! !
Bundled | 20/Faltkarton Faltkar 800 | Pi ! !
Batch number 169110 . *
1/Einwegpalette Einw /f 304? % PZ?
: 7. 4804F6 25U
;
|
|
|
i
| |
UBHNE+NAGEL s.rl.
Via det {|clamini, snc - 70026 Modugrio (BA)
02 MAR sz
i ~ "Rfcevuto con riserva di
\veriflta su qualita e quantita”
| o
! |
, | | :
42} Goods inwards Remarks 431 ”__'__gga_r‘\yw Chack ..._.:f‘.'i),, Quality Chack 145) Recsiver {46) Invoice Check
lDate
IName.’
No.




Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafie 49-53

[

i+ 70825 Korntal-Minchingen
" VAT IDNo: DE145996159

5} Loading paint

i};fi 8) Shipment number 353379

% 8} Forwarding agent

11} Recipient 12) Customer rumBet 0684
 GETRAG SpA.

. Via dei Ciclamini, 4

- 70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

14) Daliveryiunloading point 14248

. GETRAG S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI

-Z; 4) Sendsr number at the forwarding agent .

_ FREIGHT ORDER
6) Dare 280218

7} Relation number

10} Forwarding agent numbar

. Schweitzer GmbH & Co.
 Internationale Spedition KG
.. Carl-Benz-Str. 23

' 71634 Ludwigsburg

o Teephon()7141-2451-15  Fax

© 13 Cargo manitest/freight list number

" 15) Sender's comment for the forwarding agent

ITALIEN i
. 181 Receiptdate  2,.03.18 17 Receipt time 15:00 :
18) Marking and no..delivery note no. 19} Numbed 20) Packaging 22} Contents 23!;3‘:; waight 24) Gfo;s weight -
1879861 20! Faltkarton 900.9.0617.50 9 152
1879862 34| Faltkarton 900.9.0635.50

1| Einwegpale
25) 26}

27) 28) ]
Fotal number 1 Volume cdm/loading metars 0’ 5 Total 9 1 52

29) Dangerous gaods classification

30) Dangerous goods description

31) Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVs

2.284

331 Value of transportation insurance 34} Sender cash on delivery

to cover also

35} Enclosures

: 36) Order nurnber customer

“ 38) Means of trampoMLUNG

39} Truck cade -1
a0 shipping type  HGBV {subcontr actor)

37} Account assignement

41) Settlement key

43) Confirmation of recaipt by the driver
Above delivery received completely and intact

OX-Racorrpendation 482 Yaix. 2 hispibe hipest TOBAITAUERIE::

Signature

A:ove:mm etely 3’9&% Modugﬂ{) BA)

Via dei Ciclamini, snc

0.7 MAR 2018

“Ricevuto con riserva di
venﬁca suqualitae quantita”

IR
T




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001660 vom 28.02.2018

18-001660

Ludwigsburg, 28.02.2018
Seite 1 von 1

1 Absender [ Expediteur

HUGO BENZING GMEH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Komntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

UObereinkommans Gber den BefSrderungsvertrag contrat  de  transport  intemationat
im inkem. StraflengCterverkehr (CMR). marchandises par toute (MR},

CMR

Diese Befdrderung untediegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfiikirar / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
T1634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-01158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/ Date  05,03.2018

Zait/ Tamps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Korntal-Mdnchingen
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date 28.02.2018

2Zeit { Temps

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Raserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

n R"Cevuto contt

Unt ggaa
ﬂeﬂﬁca Sﬁesm destinataire

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |la marchandise Poids, kg
1 1879861 1 EP Getriebeteile 152
2 1879862
Summe: 1 52.00
ot 1,00 EP
1§ Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben Zur Emittlung der Tarifkilomater mil Grenztbergingen
bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 . Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhdnger
Fahrer G EL sl
22 Benutzter GrenzUbergang K‘& 00+6608m odugmn‘scule
\ialdel 5mem
20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG S5PA
D-70825 Korntal-Minchingen D-71634 Ludwigsburg 1-70028) Qobﬂ&ama

serva dl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftstihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Talefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



CHECK_LIST_SCARICO_MEZZI (l)

v

Compilazione a cura deil'ufficio ricevimento KN:

DATA o7 !0,)! WISIM ] TRASPORTATORE
TARGA AUTISTA
NR COLLI VIAGGIO Z% DOC. IDENTITA!
Compilazione a cura dell'operatore di scarico KN: TollA ~ HUG'O RENING
—CoutscovTan —— 8 comuko

COLLO COLLO
DdT CoLLO DANNEGGIATO MANCANTE NOTE

Articolo )50/, 7 2{. 8?7
O O Nr.Pezzi %

Anomalia gﬁﬁ%ﬁ{;A RUGGM-LL
articolo 2504021+ 32

D D INr. Pezzi S

Anomalia PANGATo

Articolo 50{481?92
D D Nr. Pezzi &

. nTo
Anomalia fb%jd’h?d Resginy]

Articolo

] O Nr. Pezzi

Anomalia

larticolo

W | Nr. Pezzi

Anomalia

rticolo

] - Nr. Pezzi

Anomalia

IArticolo

] O Nr. Pozzi

Anomalia

lArticolo

I:, D Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

1 ] Nr. Pezzi

IAnomalia

operarore [N | rrvn AN 1

IS Wi e a0 LFate
-\GLF' A‘"-'i‘\‘ 4y



